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SUNDAY (do not change Liturgical will insert correct Sunday)

FOURTH SUNDAY OF ADVENT
What is announced to Mary in today’s Gospel is the
revelation of all that the prophets had spoken. It is, as Paul
declares in today’s Epistle, the mystery kept secret since
before the foundation of the world.
Mary is the virgin prophesied to bear a son of the house of
David. And nearly every word the angel speaks to her today
evokes and echoes the long history of salvation recorded in
the Bible.
Mary is hailed as the daughter Jerusalem, called to rejoice
that her king, the Lord God, has come into her midst as a
mighty saviour.
The One whom Mary is to bear will be Son of “the Most
High” - an ancient divine title first used to describe the God
of the priest-king Melchizedek, who brought out bread and
wine to bless Abraham at the dawn of salvation history.
He will fulfill the covenant God makes with His chosen one,
David, in today’s First Reading. As we sing in today’s Psalm,
He will reign forever as highest of the kings of the earth, and
He will call God, “my Father.” As Daniel saw the Most High
grant everlasting dominion to the Son of Man, His kingdom
will have no end.
He is to rule over the house of Jacob - the title God used in
making His covenant with Israel at Sinai, and again used in
promising that all nations would worship the God of Jacob.
Jesus has been made known, Paul says today, to bring all
nations to the obedience of faith. We are called with Mary
today, to marvel at all that the Lord has done throughout the
ages for our salvation. And we too, must respond to this
annunciation with humble obedience - that His will be done,
that our lives be lived according to His word.

Ve Chislogas

Fr. Mario and Fr. Gerardo. want to thank all our parishioners
who have helped to make our Christmas celebration a blessed
and fulfilling experience for all. We ask the Lord to bless
you and your families with joy and happiness in this season.
May the New Year be filled with much love and success.

2024 OFFERTORY ENVELOPES

The offertory envelopes for 2024 are now available in the
vestibule of the church. We have ordered less envelopes. In
the past we ordered 1350 sets. We had many envelopes that
were not picked up through the years. We have ordered 1000
sets this year, therefore anyone with envelope number 1001
and beyond has a new (lower) number. The list of new
numbers is posted on the wall for you to view. There are also
members of the CWL who are ready to assist when needed.
If there are any questions that cannot be addressed at that
time, please contact the office.

CHRISTMAS AND NEW YEARS’
MASS SCHEDULE

Christmas Eve
4:00 p.m. Children’s Mass
7:00 p.m. English
10:30 p.m. —Italian & English

Christmas Day
8:00 a.m. Mass in Italian

9:30 a.m. Mass in English
11:00 a.m. Mass in Italian
12:30 p.m. Mass in English

New Year’s Eve
4:00 p.m. Mass in English

New Year’s Day
9:00 a.m. Mass in English
11:00 a.m. Mass in Italian

PLEASE TAKE NOTE OF CHANGES TO THE
SCHEDULE

MASS SCHEDULE
Next year we will have some changes to our Mass Schedule.
As of January 6, 2024 our Saturday Vigil will now be at
4:30PM. The Saturday morning Mass at 8:00AM in Italian
will be discontinued.

CHRISTMAS CONCERT A  WONDERFUL
SUCCESS! We extend our deepest gratitude to the
Columbus Concert Band for the outstanding
performance given to our community at our Family
Christmas Concert on December 12. We wish to express
a heartfelt thank you to all who attended and offered
their support to the SickKids Foundation. Because of
your generosity, our parish community raised $2,002 in
donations!

INCOME TAX ENVELOPE
In your 2023 offertory envelope boxes, the last envelope is
the income tax envelope. Should you require a tax receipt,
please deposit the envelope (empty) in the collection basket.
Please make sure to fill out your name and FULL address.
We would appreciate it, if you would put a stamp on the
envelope to help defray the cost of postage.
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DATE (do not change Liturgical will insert correct Date)

NATALE DEL SIGNORE
Il Natale esercita un richiamo unico, superiore ad altre feste
cristiane che liturgicamente e per contenuti sono per lo meno
sullo stesso piano. A questo richiamo avete dato ascolto voi
che ordinariamente venite a Messa e anche voi che
d’abitudine non venite. Ma il richiamo non deve esaurisi qui;
la risposta a questo richiamo deve andar oltre il Natale, deve
servire a rendere piu forte il legame con chi, venuto tanti
anni fa sulla terra ¢ rimasto tra noi per aiutarci a crescere
nell’intelligenza di noi stessi, degli altri, del mondo su cui
viviamo, della storia entro cui ci muoviamo. E Natale: non
ci limitiamo ad una visita fugace in chiesa: apriamo le porte
a Cristo.
La lettura ¢ un’esplosione di festa, perché il Signore sta per
rientrare in Gerusalemme alla testa del suo popolo dopo il
durissimo esilio babilonese. E finita la notte, il pianto, la
miseria: per la Chiesa e per noi analogo ¢ il motivo di festa:
Dio arriva visibilmente sulla terra.
L’autore fa il paragone tra ieri e oggi. leri, cio¢ prima di
Cristo, Dio parlava agli uomini per interposte persone; oggi
Dio ci parla direttamente nella persona di Cristo che ¢ piu di
tutto e di tutti eppure ha voluto farsi bambino, bisognoso di
tutto e di tutti.
Il prologo di Giovanni ¢ la carta d’identita di Gesu, la
risposta ai tanti che gli pongono la domanda: Chi sei? Che
sei tu che hai influenzato come nessun altro il corso della
storia? Tu che hai osato domandare agli uomini e ottenere
dagli uomini quello che nessun altro ha domandato e
ottenuto? Chi sei?, ecco la risposta.

BUON NATALE!

Il Signore Gesu nasce anche quest'anno nell'umilta di un
bambino. Essere umili ¢ molto importante perché la vita non
¢ una gara da vincere ma un cammino da fare insieme verso
la vita eterna. Quindi, lasciamoci tirare avanti da chi ¢ avanti
e cerchiamo di tirare avanti chi ¢ indietro. Fr. Mario e Fr.
Gerardo, riconoscenti al Signore per la grazia che gli ha
concesso quest'anno di venire ad abitare in mezzo a voi, sono
lieti di augurarvi Buon Natale e abbondanti benedizioni per
un nuovo anno pieno di gioia e di felicita. Dio vi benedica.

CONCERTO NATALZIO UN MERAVIGLIOSO
SUCCESSO! Estendiamo la nostra piu profonda gratitudine
alla Columbus Concert Band per il concerto eccezionale dato
alla nostra comunita il 12 dicembre. Esprimiamo un sentito
ringraziamento a tutti coloro che hanno partecipato ¢ hanno
offerto il loro sostegno alla Fondazione SickKids. Grazie alla
vostra generosita, la nostra comunita parrocchiale ha raccolto
$2,002 in donazioni!

CERTIFICATO DELLE TASSE

Nel pacchetto delle buste parrocchiali, ¢’¢ una busta speciale
che si usa per il certificato delle tasse (¢ ['ultima busta nel
pacchetto). Se volete ricevere il certificato, depositate questa
busta (vuota) nella colletta. Se non vi dispiace, potete
mettere un francobollo per aiutarci con le spese postali. Per
favore, non dimenticate di includere il nome, indirizzo e
numero delle buste sulla busta.

CAMBIAMENTO ORARIO DI MESSE
L’anno prossimo (2024) ci saranno alcuni cambiamenti di
orario delle messe. A partire dal 6 gennaio 2024 la nostra
veglia del sabatosara alle 16:30 (invece delle 17:00.) La
Messa del sabato mattina delle 8:00 in italiano sara eliminata.

Masses of the Week
SATURDAY, DECEMBER 23
5:00PM Pierina & Giulio Giuliani
7:30 PM USC Christmas Novena Mass
SUNDAY, DECEMBER 24 — Christmas Eve
8:00AM Pro Populo
9:30AM Pro Populo
11:00AM Pro Populo
12:30 PM Pro Populo
4:00 PM Children’s Mass
7:00 PM English Mass
10:30 PM Italian & English Mass

MONDAY, DECEMBER 25 — Christmas Day

8:00AM Pro Populo
9:30AM Pro Populo
11:00AM Pro Populo
12:30 PM Pro Populo
TUESDAY, DECEMBER 26

BOXING DAY — NO MASSES
WEDNESDAY, DECEMBER 27
8:00AM Defunti Iscritti Alle Messe Perpetue
12:05PM Mass Association
THURSDAY, DECEMBER 28

8:00AM Defunti Iscritti Alle Messe Perpetue
12:05PM All Souls In Purgatory
FRIDAY, DECEMBER 29
8:00AM Luigi Di Matteo
12:05PM Mass Association
SATURDAY, DECEMBER 30
8:00AM Paolo e Ermita Gentile
5:00PM Vincent Joshua Eden
OFFICE HOURS
Monday, December 25 Tuesday, December 26
CLOSED CLOSED

Monday, January 1
CLOSED




